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B. Sarada, Eluru

Q. -O’®Ìéπ-îÓ-ô Why? what's (what
has) he been upto? - -Åç-õ‰– àç?
àç îË¨»-úË-N’öÀ? ÅE N´-Jç-î√®Ω’.
Å®·ûË îË¨»úø’ ÅØË Å®Ωnç Ö†o °æü¿ç
Éçü¿’™ áéπ\úø ÖçC? Upto áçü¿’èπ◊
´*açC? N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.

A. What's he been upto?- Ééπ\úø be upto èπ◊
idiomatic í¬ àç îËÆæ’h-Ø√o-úË-N’öÀ? ÅØË Å®Ωnç
´Ææ’hçC. äéπ group of words ™E ´÷ô-©èπ◊
äéÌ\-éπ\-üΔE Å®√n-EéÃ, ¢Á·ûªhç ¢√öÀ Å®√n-EéÃ
Ææç•çüμ¿ç ™‰éπ-§Ú-´-úø¢Ë’ idiom/ usage ©éπ~ùç.
ûÁ©’-í∫’™ èπÿú≈, †úø’ç ¢√©aúøç ÅØË ´÷ôèπÿ
Nv¨»çA BÆæ’-éÓ-´úøç ÅØË-üΔE Å®√n-EéÃ Ææç•çüμ¿ç
àç™‰ü¿’ éπüΔ? ÅC practice ´©x ´’†èπ◊ Å®Ωnç
Å´¤-ûª’çC, ´’†ç èπÿú≈ ´’†èπ◊ ûÁL-ßª’-èπ◊ç-ú≈ØË
correct í¬ ¢√úË-Ææ’hçö«ç.

K.Vijay, Sindhanur, Karnataka

éÀçC ¢√é¬u-©èπ◊ ûÁ©’-í∫’™ Å®√n-©†’ ûÁL-ßª’-ñ‰-ßª’-í∫-©®Ω’.

Q. The two boxers did their best to knock each

other  out.

A. Ç Éü¿l®Ω’ boxers (´·≠œd-ßª·-üΔl¥©’ îËÊÆ-¢√®Ω’) äéπ-
®Ìo-éπ®Ω’ ãúÕç-î√-©E
î√™« v°æßª’-Aoç-î√®Ω’.

Q. I hope that you all

enjoy each other

company.

A. O’J-ü¿l®Ω÷ äéπ-JûÓ äéπ®Ω’
Ææ®Ω-üΔí¬ í∫úø’-°æ¤-û√-®ΩE ÇP-Ææ’h-Ø√o-†’.

Q. They cannot stand one another's presence.

A. ¢√Rx-ü¿l®Óx äéπ-JûÓ äéπ-JéÀ °æúøü¿’.
Stand Ééπ\úÕ Å®Ωnç– Ææ£œ«ç-îª-úøç/-¶μº-Jç-îªúøç, áèπ◊\´
not ûÓ ¢√úøû√ç.

Q. I wish I lived in a big city. It is so boring in the
country.

A. I wish I lived in a big city... = ØË†’ Â°ü¿l †í∫-
®Ωç™ Öçõ‰ áçûª ¶«í∫’ç-ô’çüÓ! (É°æ¤púø’ ØË†’
Â°ü¿l †í∫-®Ωç™ ™‰†’).

Country = üË̈ ¡ç ´÷vûª¢Ë’ é¬ü¿’, ví¬´’ç/ ví¬´÷©’
ÅØË Å®√n©’ èπÿú≈ ÖØ√o®·.

Q. I wish I was 55.

A. Ø√éÀ-°æ¤púø’ 55 à∞¡Ÿxçõ‰ áçûª ¶«í∫’ç-ô’çC! (Ø√
´-ßª’-Æœ-°æ¤púø’ ÅC-é¬ü¿’)

Q. I wish you'd learn to read and write.

A. I wish you'd = I wish you would ... = †’´yC
îËßª÷-©E Ø√ éÓJéπ.

Q. I wish I had planned things properly. I would-

n't have got into this mess now.

A. I wish I had planned things properly = ÆæJí¬
plan îËÆæ’-èπ◊-†’çõ‰ (í∫ûªç™) ¶«í∫’ç-úËC. ÆæJí¬
plan îËÆæ’-éÓ-™‰ü¿’.

Q. I was in time to wave Tarun bye bye at the

airport.

A. To wave bye bye = OúÓ\©’ îÁÊ°p-ô-°æ¤púø’ îËûª’-
©÷-°æúøç

Q. Towards the evening -

A. ≤ƒßª’ç-vû√-EéÀ– towards the evening.

Towards the end = *´-®Ωèπ◊

Q. Thanks for your concern.

A. O’ Çûª’-®Ω-ûªèπ◊ (concern) (´’´’tLo í∫’Jç*)
üμ¿†u-¢√-üΔ©’

Q. We got to the airport in time to have a coffee

before checking in.

A. ™°æ-L-Èé-∞Ïx-´·çü¿’ (before checking in) coffee

BÆæ’-èπ◊ØË time ÖçúÕçC.

Q. I was about to close the door when just in

time I remembered my key.

A. ûª©’°æ¤ ´‚ßª’-¶-ûª’çõ‰ (About to close the

door) Ææ´’-ßª÷-EéÀ ÆæJí¬ û√∞¡ç îÁN í∫’®Ω’h-éÌ-*açC.

Q. In turn

A. In turn = ´çûª’© ¢√Kí¬/ äéπJ ûª®√yûª äéπ®Ω’

Q. Come, do ´·çü¿’ would ´îËaô’d éÌEo ÖüΔ-£æ«-
®Ω-ù©’ É´yçúÕ. I have planted six rose-bush-
es so far this morning. Éçü¿’™rose-bushes
Å®Ωnç àN’öÀ?

A. I hope you'd (you would) come.

She hopes he would do it.

Would you have a cup of coffee?

(coffee BÆæ’-èπ◊ç-ö«®√? Å†-úø-í∫úøç ´’®√u-ü¿í¬)
Rose bushes - í∫’™«H ¢Á·éπ\©’/ §Òü¿©’

Q. Present perfect continuous tense ™ would
†’ -á-™« Ö°æ-ßÁ÷--T≤ƒh-¢Á÷ -N-´-Jç-îªí∫-©®Ω’.

A. Present perfect continuous tense ™ would
á™« ´Ææ’hçC? -'would' á°æ¤púø÷, future from
the past í¬/ formal requests/ wishes/ past
practices ûÁL-Ê°ç-ü¿’èπ◊ ¢√úøû√ç.

Q. Where has pooja been all these days? Ñ
v°æ¨¡oèπ◊ Ææ´÷-üμΔ†ç á™«íÓ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. She has been here only.

She hasn't gone any where.

(O’ question èπ◊ Å®Ωnç, ÉEo ®ÓV©÷ °æ‹ï áéπ\úø
Öç-C ÅE. Ééπ\úË ÖçC, áéπ\-úÕ-Èé-∞¡x-™‰ü¿’ ÅE
ï¢√•’.)

Q. Wish †’ past progressive
ûÓ ¢√úø-û√®Ω’. ÅüÁ-™«íÓ éÌEo
ÖüΔ-£æ«-®Ω-ù©’ É´y-í∫-©®Ω’.

A. He was wishing to return
home as soon as possible = O©-®·-†çûª
ûªy®Ω™ ÉçöÀ-Èé-∞«x-©E éÓ®Ω’-èπ◊ç-ô’-Ø√oúø’ (í∫ûªç™)
Åûªúø’– é¬F ≤ƒüμΔ-®Ω-ùçí¬ progressive tense ™
¢√úø-éπ-§Ú-´-úø¢Ë’ ´’ç*C.

R. Chaitanya, Nellore

Q. ØË†’ ¢ÁRx-†-°æ¤púø’ Åûªúø’ ÉçöÀ ´ü¿l ™‰úø’. DEo
ÉçTx-≠ˇ™ He had not at home, when I went

for him Å-ØÌî√a?

A. Whenever I went for him place he was not at

home/ not in/ out.

Q. î√™« ¶«í∫’çC éπüΔ ÅØË-üΔ-EéÀ O’®Ω’ äéπ-îÓô Isn't

it really wonderful? ÅE Éî√a®Ω’. Is it really

wonderful? Åçõ‰ Å®Ωnç àN’öÀ? ÅC Eïçí¬
¶«í∫’çüΔ ÅØË-éπüΔ? ´’J Is it not really won-

derful? Åçõ‰ ¶«íÓ-™‰ü¿’ ÅE éπüΔ. ûª°æp-®·ûË N´-
Jç-îª-í∫-©®Ω’.

A. Is it really wonderful? ÅC Eïçí¬ íÌ°æpí¬
ÖçüΔ? É™« ÅúÕ-T-†-°æ¤púø’ ´îËa ¶μ«´ç ÅúÕ-Íí-¢√-∞¡xèπ◊
üΔE í∫’Jç* ûÁL-ßª’ü¿’. ÅC íÌ°æpí¬ ÖçüΔ ™‰üΔ
ÅE ûÁ©’-Ææ’-èπ◊-ØËç-ü¿’èπ◊ ¢ËÊÆ v°æ¨¡o ÅC.

ÅC Eïçí¬ íÌ°æpí¬ ÖçC éπüΔ? Åçõ‰ ÅC íÌ°æpí¬
™‰üΔ? ÅE Å®Ωnç. Åçõ‰ ´÷ö«x-úø’-ûª’-†o-¢√--JéÀ ÅC
íÌ°æp-í¬ØË ÖçC, NØË-¢√-∞¡xèπ◊ èπÿú≈ ÅC íÌ°æpí¬ ÖçüΔ
ÅE ûÁ©’-Ææ’-èπ◊-ØËç-ü¿’èπ◊ ¢ËÊÆ v°æ¨¡o ÅC.

Q. ÅûªúÕ í∫’Jç* Åûªúø’ à´’-†’-èπ◊ç-ô’-Ø√oúø’ Å†-ú≈-EéÀ
What he thinks about him? Å-ØÌî√a?

A. What he thinks of him? ÉC v°æ¨¡oí¬ ÆæJ-é¬ü¿’.
English ™ O’èπ◊ ûÁ©’Ææ’ éπüΔ? English ™
questions ™, á°æ¤púø÷ verb ´·çüÌ-Ææ’hçC, Ç
ûª®√yûª subject ´Ææ’hçC. ™‰èπ◊çõ‰, Helping verb,

Main verb È®çúø÷ Öçõ‰, Helping verb ´·çü¿÷,
Ç ûª®√yûª subject, üΔE ûª®√yûª Main verb

´Ææ’hçC. Ééπ\úÕ verb- thinks- ÉC 2nd Regular

Doing Word. ÉC question ™ ´*a-†-°æ¤púø’,
does think Å´¤-ûª’çC. Not ûÓ ´*a-†-°æ¤púø’ èπÿú≈
does think Å´¤-ûª’çC. Does think ™ does,

helping verb. 

Åçü¿’-éπE–

-Ééπ\-úø -Ñ -¢√éπuç-™ –

-Å-ûª-úÕ í∫’Jç*  

-Å-ûªúË-´’-†’-èπ◊ç-ô’-Ø√oúø’? 

ÅØËç-ü¿’èπ◊, 

What does
(Helping verb)

he think of himself?   Åçö«ç.
(Subject)    (Main verb)       

Q. †’´¤y Ø√èπ◊ í∫’®Ìhî√a´¤ ÅØË üΔEo I got you
Åçö«´÷? ™‰üΔ I get you Å-ØÌî√a? ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. I got you = Ø√èπ◊ Å®Ωn-´’-®·çC.
I get you = Ø√èπ◊ Å®Ωn´’-´¤-ûÓçC.
†’´¤y Ø√èπ◊ í∫’®Ìh-î√a´¤ = Now I remember you.

Q. Ç¢Á’ É°æ¤púø’ ÉçöÀéÀ ¢Á∞«x-©-†’-èπ◊ç-öçüΔ? Å†-ú≈-EéÀ
Does she want to go home now ÅØ√™«?
™‰üΔ Does she think of going home now
ÅØ√™«?

A. Does she want to go home now? = Ç¢Á’èπ◊
ÉçöÀéÀ ¢Á∞«x-©-†’çüΔ?/ Ç¢Á’ ÉçöÀéÀ ¢Á∞«x-©E éÓ®Ω’-
èπ◊ç-öçüΔ?

Does she think of going home now? =

Ç¢Á’ ÉçöÀéÀ ¢Á∞«x-©-†’-èπ◊ç-öçüΔ?

Q. ØË†’ é¬°∂‘ BÆæ’-èπ◊ç-ö«†’ (v°æA-®ÓV). I take

coffee Åçö«ç. I take the coffee Å†-èπÿ-
úøüΔ?

A. The ¢√úøéπç. äéπ ´÷ô ´·çü¿’ 'The'

¢√ú≈™« ™‰üΔ ÅE ûÁ©’-Ææ’-èπ◊-ØËç-ü¿’èπ◊, Ç ´÷ô
´·çü¿’, à (which) ÅE question ¢ËÆæ’-
èπ◊çö«ç. üΔEéÀ answer ´ÊÆhØË the ¢√úøû√ç.
™‰éπ-§ÚûË ¢√úøç.

I take coffee- Ééπ\úø à (which)- coffee
BÆæ’-èπ◊ç-ö«†’? Ééπ\úø Ææ´÷-üμΔ†ç ™‰ü¿’ é¬•öÀd 'the'
¢√úøç.

I like the coffee at that restaurant = Ç
restaurant ™ coffee Ø√éÀ≠ædç.

à coffee Ø√éÀ≠ædç?– Ñ v°æ¨¡oèπ◊ ï¢√•’, Ç
restaurant ™ coffee ÅE ´Ææ’hçC. é¬•öÀd Ñ
sentence ™ coffee ´·çü¿’, 'the.

Cotton grows in India = ¶μ«®Ωû˝™ °æAh °æçúø’-
ûª’çC. à (Which) cotton? - No answer. So no

'the' before 'cotton' in this sentence.

The cotton grown in India is not of good

quality = ¶μ«®Ωû˝™ °æçúË °æAh Åçûª Ø√ùu-¢Á’içC
é¬ü¿’. à °æAh (Which cotton)? ÅØË v°æ¨¡o ¢ËÆæ’-
èπ◊çõ‰ ¶μ«®Ωû˝™ °æçúË °æAh (grown in India) ÅE
answer ÖçC é¬•öÀd, Ééπ\úø the cotton Åçö«ç.

Q. A, An, the ÅØËN á°æ¤p-úÁ-°æ¤púø’ Ö°æ-ßÁ÷-Tç-î√™
N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.

A. ™„éÀ\çîË ´Ææ’h-´¤-©†’/ N≠æ-ßª÷-©†’ countables

Åçö«ç– book, pen, teacher, man, mother

etc.- Oô-Eoç-öÀF ÉEo, Éçûª-´’çC ÅE Ææçêu™x
îÁ§ƒhç. é¬•öÀd ÉN countables. ™„éπ\-Â°-ôdE ¢√öÀE
Åçõ‰ éÌ©-ûª-™-é¬F, •®Ω’-´¤-™é¬F îÁÊ°p¢√öÀE
uncountables Åçö«ç– milk, rice, sugar

™«çöÀN.

countables èπ◊ ´÷vûª¢Ë’, singular number,

plural number Öçö«®·. uncountables †’
á°æ¤púø÷ singular í¬ØË ¢√úøû√ç. ¢√öÀéÀ plural

Öçúøü¿’. ¢√öÀ-́ ·çü¿’ ´÷vûªç a/ an ®√´¤.

Countables èπ◊, singular, plural Öçö«®·
éπüΔ? ã countable singular ™ Ö†o-°æ¤púø’, üΔE-
´·çü¿’ a é¬F an é¬F éπ*aûªçí¬ ¢√ú≈-LqçüË.

He bought a pen yesterday. Ñ sentence

™, pen - countable. ÅC singular éπüΔ? Åçü¿’-
éπE 'a pen' ÅØ√oç.

He took an egg this morning.

Ééπ\úø egg èπÿú≈ countable, singular.
Åçü¿’-éπE üΔE-́ ·çü¿’ 'an'.

a = an = äéπ. Å®·ûË Å, Ç, É, Ñ, Ö, Ü,
á, à, â, ä, ã, å– Ñ ¨¡¶«l©ûÓ v§ƒ®Ωç-¶μº-́ ’ßË’u
English ´÷ô© ´·çü¿’ an ¢√úøû√ç. N’í∫-û√-¢√-öÀ-
´·çü¿’ a ¢√úøû√ç.

a book, a girl, a tree etc.

an elephant, an ant, an idea etc.

Uncountable ´·çü¿’ a/ an ®√ü¿’.
Q. ïßª’ç, Å°æ-ï-ßª÷-©èπ◊ ÆæÈ®j† Å®Ωnç îÁ°æp-í∫-©®Ω’.
A. ïßª’ç = success (v°æßª’-ûªoç™)

Victory/ conquest (ßª·üΔl¥--™x)
Å°æ-ïßª’ç – failure (v°æßª’-û√o™x)
defeat = (ßª·ü¿l¥ç/ §ÚöÃ™x).

P. Sujatha, 

Sindhanur, Karnataka

éÀçC ûÁ©’í∫’ ¢√é¬u-©†’
ÉçTx-≠ˇ™ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

Q. ØË†÷ Ç Å´÷t-®·-™«Íí Öçõ‰ áçûª ¶«í∫’ç-ô’çC.
A. I wish I was/ were like that girl.

Q. Ñûª é¬¢√-©çõ‰ FöÀ-™éÀ ü¿÷é¬L. FöÀ-™éÀ Cí∫-EüË
Ñûª ®√ü¿’.

A. Unless you get into water you can't learn
swimming.

Q. Í®°æ¤ °æK-éπ~©’ à é¬xÆæ’-èπ◊-Ø√o®·? / Í®°æ¤ °æK-éπ~©’
á´-J-èπ◊-Ø√o®·?

A. Which classes/ who have/ will have exams
tomorrow?

Q. Å©xJ îËÆœ† ¢√∞¡xçû√ É™« ®ΩçúÕ.
A. All those who made a noise, come here.

Q. ´÷C îªü¿’-´¤èπ◊ ûªí∫_ °∂‘V.
A. Our fees are in proportion to our education.

Q. It's really boiling hot in here. But we  have no
choice.

You see it is like an oven in here. It's really
boiling hot outside. 

Ñ È®çúø’ ¢√é¬u™x in áçü¿’èπ◊ Ö°æ-ßÁ÷-Tç-î√®Ó
ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. In here (here èπ◊ •ü¿’©’– Ééπ\úø ÅØË Å®ΩnçûÓ)
Out/ over there (there èπ◊ •ü¿’©’– Åéπ\úø ÅØË
Å®ΩnçûÓ) Spoken English ™ ≤ƒüμΔ-®Ωùç.

Q. éÀçC ¢√é¬u-©èπ◊ v°æ¨¡o©’  á™«  ®√ßª÷™  ûÁ©’-°æ-
í∫-©®Ω’.
It has been very hot for the past two days.

She has worn the same saree for a week.

A. 1) How hot has it been here for the past two
days

2) How long has she worn the same sari?/
What has she worn for a week?

Q. 1) Which class are you in?

2) Which class are you studying in?

Ñ È®çúø’ v°æ¨¡o©’ éπÈ®-ÍédØ√? OöÀéÀ Ææ´÷-üμΔ-†çí¬
I am studying in 10th class ÅE ®√-ßÁ·î√a?

A. È®çúø÷ correct. Å®·ûË which class are you
doing? Å†úøç Spoken English ™ ¶«í∫’ç-
ô’çC. Å™«Íí I am doing 10th class, better.

Q. Hey, Oh, Yeah, Oh really, Hi, Oh yes, Ah,
Hai Ñ °æüΔ© pronunciation, meaning, usage
ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. Hey/ Hai/ Hi = äéπ-JE °æ©-éπ-Jç-îªúøç, äéπ-JE
°œ©-´úøç.
Yeah (ßª÷) = Yes. 

Oh, really? = Eï´÷? ; Hi (Â£j«).

M.SURESAN

-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù 547

It's rIt's really boiling hot in hereally boiling hot in heree

Spoken English -§ƒ-ûª -¢√u≤ƒ-©éÓÆæç -éÀxé˙ -îË-ßª’ç-úÕ.. URL: http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm
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Jagan: So you failed to live up to your dad's
expectations. Is that your worry?

(Å®·ûË †’´¤y O’ Ø√†o ÇPç-*-†çûª íÌ°æpí¬
îËßª’-™‰-éπ-§Ú-ßª÷´¤. ÅüËØ√ F ¶«üμ¿?)

Ratna: That's right. I did my best and you know
that.

(Å´¤†’. Ø√ ¨¡éÀh-éÌDl ØË†’ îË¨»†’. Fèπÿ
ûÁ©’Ææ’.)

Jagan: By all accounts, of course. Perhaps
your dad's expectations are too high.

( Ç N≠æßª’ç ûª°æpèπ◊çú≈ Åçü¿®Ω÷ Åçö«®Ω’.
•£æ›¨¡ O’ Ø√†o ´’K áèπ◊\´ ÇP-Ææ’h-Ø√o-
Í®¢Á÷.)

Ratna: Yea. That he does. He wants his chil-
dren to have access to the best institu-
tions in the country.

(Å´¤†’. ÅüË îË¨»-ú≈-ßª’†. üË¨¡ç-™E
Åûª’u-ûªh´’ ÆæçÆæn--™x ûª† °œ©x-©èπ◊ v°æ¢Ë¨¡ç
Öçú≈-©E Çßª’† Å†’-èπ◊ç-ö«úø’.)

Jagan: That he has a right to, and there's no
denying it. But nothing wrong if he goes
easy on you. So long as you make your
efforts sincerely, and don't take things
easy, what's
there to com-
plain about?

(Å™« Å†’-èπ◊ØË
£æ«èπ◊\ Çßª’-†-
èπ◊çC. ÅC
á´®Ω÷ é¬ü¿-†-™‰®Ω’.
é¬F Çßª’† O’ O’ü¿ Åçûª Bv´ûª îª÷°œç-îª-
èπ◊çú≈ Öçõ‰ Â°ü¿l ûªÊ°pç-é¬ü¿’. O’®Ω’ ´’†-
Ææ÷p¥-Jhí¬ O’ v°æßª’-û√o©’ îËÆæ’h-†oç-ûª-ÊÆ°æ‹,
àO’ Ææúø-Lç-îª-èπ◊çú≈ Ö†oç-ûª-ÊÆ°æ‹, Â°ü¿l ûª°æ¤p
°æö«d-Lqç-üËç-™‰ü¿’ éπüΔ?)

Ratna: That's my point too. He observes that
we, especially me, are always on the go.
There were occasions when he wanted
me to relax too but I never let up.

(ÅüË ØË†-ØË-D†÷. Çßª’† í∫´’-E-Ææ÷hØË
Öçö«úø’, ¢Ë’ç, ´·êuçí¬ ØË†’ á°æ¤púø÷ BJ-éπ-
™‰-èπ◊çú≈ °æE-îË-Ææ÷hØË Öçúøôç. Éçé¬ Çßª’†
††’o é¬Ææh Nv¨»çA BÆæ’-éÓ-´’†o Ææçü¿-®√s¥©÷
ÖØ√o®·. ØËØË Ø√ v¨¡´’ á°æ¤púø÷ ûªT_ç-îª-™‰ü¿’.)

Jagan: Take it easy. He will soon know. Some
times there's no accounting for the
results of our efforts. But be sure. Your
hard work won't go waste. It will cer-
tainly stand by you in some other man-
ner.

(¶«üμ¿-°æ-úøèπ◊. Çßª’Ø√ ûÁ©’-Ææ’-èπ◊ç-ö«úø’.
éÌEo≤ƒ®Ω’x ´’† éπ%≠œéÀ ´îËa °∂æL-û√-©†’
í∫’Jç* ´’†ç àç îÁ°æp™‰ç. F éπ%≠œ á°æp-öÀéÃ
´%ü∑Δ é¬ü¿’. ÅC Fèπ◊ ÉçéÓ Nüμ¿çí¬
ûÓúøp-úø’-ûª’çC.)

Ratna: That's my hope too. If only dad looked
at it so! I still feel that I've let him down
when I look at him.

(Ø√ Ç¨» ÅüË. Ø√†o èπÿú≈ Ç N-üμ¿çí¬ Å†’-
èπ◊çõ‰ áçûª ¶«í∫’ç-ô’çC! Çßª’†’o îª÷Æœ-
†-°æ¤púø™«x Ø√éπE°œ-Ææ’hçC Çßª’† Ç¨¡©’ ´´·t-
îË-¨»-†E.)

Jagan: The sooner you get over such a feeling
the better for you and your dad too.
Look to the future. Don't let the past
weigh you down.

(Ç ¶μ«´ç †’¢Áyçûª ûªy®Ωí¬ §ÚíÌ-ô’d-èπ◊çõ‰
Fèπÿ, O’Ø√-†oèπÿ Åçûª ´’ç*C. í∫ûªç E†’o
èπ◊çT-§Ú-ßË’™« îËßª’-èπÿ-úøü¿’.-)

Ratna: Thank you, uncle. Your words have
argued me out of my lowly feeling. I will
try to let my success in the next attempt
speak for itself.

(î√™« ü∑Δuçé˙q, F ´÷ô©’ ††’o Ø√
†÷u†û√ ¶μ«´ç †’ç* •ßª’-ô-°æ-úË™« îË̈ »®·.
´îËa v°æßª’-ûªoç™ Ø√ Nï-ßª’¢Ë’ ††’o
í∫’Jç* ´÷ö«x-úË™« îËÆæ’hç-C.) 

lowly feeling = èπ◊çí∫-B-Ææ’h†o Ç™-îª†
Jagan: That's the spirit, boy.

(ÅD É°æ¤púø’ é¬¢√-Lq† Öû√q£æ«ç.)
Ratna: By the way, uncle, did your friend's son

get the scholarship amount he had
been expecting?

(ÅCÆæÍ®-í¬F ´÷´’ßª÷u, O’ ÊÆo£œ«-ûª’úÕ
éÌ-úø’éÀ\ ûª†’ ÇP-Ææ’h†o ≤ƒ\©-®˝-≠œ°ˇ
´*açüΔ?)

Jagan: He did of course, but that was too little,
too late.

(®√´-ú≈-EéÀ ´*açC. Å®·ûË ÅC Åçûªçûª
´÷vûª¢Ë’, ÅD î√™« Ç©-Ææuçí¬.)

Ratna: That's a pity. So what's he going to do
about it?

(ÅC î√™« ü¿’®Ω-ü¿%≠ædç. ûª†’ àç îËßª’-¶-ûª’-
Ø√oúø’?)

Jagan: He has accepted it. But whilst he was
at it. he had the offer of another schol-
arship. That is going to be a good
amount.

(BÆæ’-èπ◊-Ø√oúø’. Å®·ûË Åûªú≈ °æE™ Ö†o-

°æ¤púø’ ÉçéÓ ≤ƒ\©-®˝-≠œ°ˇ
´*aç-ü¿-ûª-úÕéÀ. ÅC ´’ç*
¢Á·ûªh¢Ë’.)

Ratna: That's good. OK.

Uncle, I must be off. See you.

(´’ç*C. ØË†’ ¢Á∞«xL. ´≤ƒh-́ ’J.)

Jagan: Bye.

¶«í¬ ¢√úø’-éπ™ ÖçúÕ, ´’† Ææç¶μ«-≠æ-ù†’ Ææ®Ω-∞¡-ûª®Ωç,
Ææ£æ«ïç îËÊÆ ´’J-éÌEo Phrasal Verbs †’   É°æ¤púø’
îª÷üΔlç. OöÀE O’ Ææç¶μ«-≠æ-ù™ ¢√úøçúÕ. É´Fo èπÿú≈
Åçü¿-JéÃ Åçõ‰ ¢√úË-¢√-JéÃ, NØË-¢√-∞¡xèπÿ Ææ’©-¶μºçí¬ Å®Ωn-
´’-ßË’u¢Ë. 
Look at the following expressions from the
dialogue above:
1) By all accounts
2) Have access to
3) No denying
4) Go easy on somebody
5) Be on the go
6) Let up 
7) No accounting for
8) To get over
9) Weigh somebody down
10) Too little, too late.

1) By all accounts = From all accounts =
Åçü¿®Ω÷ ä°æ¤p-èπ◊ØË N≠æßª’ç/ Åçü¿®Ω÷ Å-ØË ´÷ô.
a) By (from) all accounts Sachin is the great-

est batsman that Cricket has ever seen =
véÀÈéö¸ îªJ-vûª™ Ææ*Ø˛ Åçûª íÌ°æp ¶«uö¸q-´’Ø˛
™‰úøØË N≠æßª’ç Åçü¿®Ω÷ ÅØËüË.

b) I've never been to Kashmir but it's a love-
ly place, by all accounts = ØËEç-ûª-´-®Ωèπÿ
é¬Qt®˝ îª÷úø-™‰ü¿’, é¬F Åçü¿®Ω÷ Åçö«®Ω’ ÅC
î√™« Ææ’çü¿®Ω v°æüË-¨¡-´’E.

2) Have access to = äéπ v°æüË-¨»-EéÃ/ äéπ ´uéÀhE
éπ©’-Ææ’-èπ◊-ØËç-ü¿’èπ◊, v°æ¢Ë¨¡ç/ Å†’-´’A Öçúøôç.
a) He has access to any place in the airport,

as he is an airport employee = Åûªúø’ N´÷-
Ø√-v¨¡ßª’ç ÖüÓuT é¬-´úøç-ûÓ Åûª-úÕéÀ N´÷-
Ø√-v¨¡-ßª’ç™ áéπ\-úÕ-ÈéjØ√ v°æ¢Ë¨¡ç ÖçC.

b) Not all have access to the chief minister =
´·êu-´’çvA ü¿í∫_-®Ω-Èé-∞Ïxç-ü¿’èπ◊ Åçü¿-JéÃ Å†’-´’A
Öçúøü¿’.

No access =
Access barred/
Access denied =
v°æ¢Ë-¨»-EéÀ Å†’-´’A
™‰ü¿’. 
Computer ™E
éÌEo files †’
îª÷ÊÆ O™‰x-éπ-§ÚûË
access denied/
access barred Å-E éπE-°œ-Ææ’hçC.

3) No denying = é¬ü¿-ØËC ™‰ü¿’ (äéπ N≠æßª’ç EJy-
¢√-ü¿çí¬ ä°æ¤p-éÓ-´úøç)

a) There is no denying that Dr. Abdul Kalam

is the father of the modern rocketry in

India = ú≈éπd®˝ Å•’l™¸ éπ™«¢’̨ ¶μ«®Ωû˝ Çüμ¿’-Eéπ
®√Èéö¸ Nñ«c-Ø√-EéÀ Çü¿’uúø’ ÅØËC é¬ü¿-†™‰ç/
é¬ü¿-†-™‰E N≠æßª’ç.

b) There is no denying that a knowledge of

English communication skills is  essential

to a good career = ´’ç* ÖüÓuí∫ ¢√u°æ-é¬-©èπ◊
English communication skills î√™« Å´-Ææ®Ωç
ÅØË N≠æßª’ç á´®Ω÷ é¬ü¿-†-™‰®Ω’.

4) Go easy on somebody = (á´®Ωo®·Ø√)
Åçûª Bv´çí¬ -äAhúÕ Â°ôd-èπ◊çú≈ Öçúøôç.
a) Go easy on the youngsters. Don't put

them in residential institutions and make
them learning machines = °œ©x© O’ü¿
Åçûª äAhúÕ Â°ôd-éπçúÕ. Residential ÆæçÆæn™x
¢√∞¡x†’ °æúËÆœ îªC¢Ë ßª’çvû√-©’í¬ îËßÁ·ü¿’l.

b) He wants to go easy on his subordi-
nates = ûª-† -éÀç-C ÖüÓu-í∫’© O’ü¿ Åûª-úø’
Åçûªí¬ -äAhúÕ Â°ôd-èπÿ-úø-ü¿E Å†’-èπ◊ç-ô’-Ø√oúø’.

c) The Doctor advised him to go easy on his

walking and other exercises = ¢√éÀçí˚
Éûª®Ω ¢√ußª÷-´÷© Bv´-ûª†’ ûªT_ç-îª-´’E ú≈éπd®˝
Å-ûª-úÕéÀ Ææ©£æ… Éî√aúø’.- -

5) Be on the go = Be on the move = BJéπ ™‰éπ
°æ†’-©-O’ü¿ A®Ω’-í∫’-ûª’ç-úøôç.

a) Ever since I joined here I've been always

on the go = Ééπ\úø ØË†’- îË-J-†-°æpöÀ -†’ç-*
ÅÆæ©’ BJ-éπ-™‰-èπ◊çú≈ ÖØ√o.

b) She is always on the move, so her dad

finds no time to talk to her of her marriage

= Ç¢Á’Èé°æ¤p-úø÷ BJ-èπ◊ç-úøü¿’, Åçü¿’-éπE ¢√-∞¡x
Ø√†o-èπ◊ -Ç-¢Á’ûÓ -Ç-¢Á’ Â°-Rx N≠æßª’ç í∫’-Jç-*
´÷ö«xúË Ææ´’-ßª’¢Ë’ Öçúøôç ™‰ü¿’.

6) Let up = ûªí∫_-úøç/ ûªT_ç-îª-úøç (v¨¡´’-™«çöÀ ¢√öÀE)/
Ü®Ωô *éπ\-úøç.

a) There has been no let up in the terrorist

threat to India = Bv´-¢√-ü¿’© ´--©x v°æ´÷-ü¿ç™
¶μ«®Ω-û˝èπ◊ à´÷vûªç Ü®Ωô *éπ\-úøç ™‰ü¿’.

b) There has been no let up in the rain since

yesterday = E†oöÀ †’ç* èπ◊®Ω’-Ææ’h†o ¢√†-ûÓ-
ûÁJ°œ™‰èπ◊çú≈ ÖçC.

c) Pakistan hasn't let up its hate campaign

on India = ¶μ«®Ωû˝ O’-ü¿ §ƒé˙ üËy≥Ú-ü¿u-́ ÷Eo
ûªT_çîª-úøç ™‰ü¿’.

7) There's no accounting for (something) =
äéπ N≠æ-ßª÷-EéÀ é¬®Ωùç îÁ°æp-™‰-éπ-§Ú-´-úøç.

a) There's no accounting for taste, is there?

= äéπJ ÅGμ-®Ω’-îª’-©èπ◊ é¬®Ωùç Öçúøü¿’ éπüΔ?
äéÌ\-éπ\-JéÀ äéÌ\éπ\ üΔE-O’ü¿ É≠ædç Öçô’çC, -
üΔ-EéÀ é¬®Ω-ù-¢Ë’-O’ -Öç-úø-ü¿’ ÅE Å®Ωnç)

b) No accounting why people vote for a party

= ã §ƒKdéÀ v°æï©’ áçü¿’èπ◊ ãõ‰-≤ƒh®Ó îÁ°æp™‰ç.
c) There's no accounting for his presence

there at that time, so the police picked him
up = Ç Ææ´’-ßª’ç™ Åûª-†-éπ\--úø -áç-ü¿’-èπ◊-Ø√oúÓ
îÁ°æp™‰ç. Åçü¿’-éπE §Ú-MÆæ’-©’ -Åûª-úÕ-E
°æô’d-èπ◊-Ø√o®Ω’.

8) To get over = ´’†-©-†’ ¢ËCμ-Ææ’h†o Æǽ ’-Ææu†’/
¶μ«¢√Eo ´ü¿’-©’a-éÓ-́ -úøç.-
a) The father is unable to get over the feeling

that he hasn't done enough for his son's
future = ûª† éÌúø’èπ◊ ¶μºN-≠æu-ûª’hèπ◊ ûªØËç îËßª’-™‰-
éπ-§Ú-ßª÷-†ØË ¶μ«´ç Ç ûªçvúÕE Oúø-ôç-™‰ü¿’.

b) She finally got over the feeling of neglect
at home= ûª††’ ûª† èπ◊ô’ç•ç E®Ωx-é~¬u-EéÀ í∫’J-
îË-Ææ’hç-ü¿ØË ¶μ«-¢√-Eo Ç¢Á’ * -́JéÀ §ÚíÌ-ô’d-èπ◊çC.

9) Weigh (somebody) down = èπ◊çí∫-D-ßª’-úøç
a) The feeling of loneliness is weighing her

down = äçô-J-ûª†ç Ç¢Á’†’
èπ◊çí∫-D-≤ÚhçC.
b) He is always in high
spirits. Nothing can weigh
him down = Åûª-ØÁ-°æ¤púø÷ Ö™«x-
Ææçí¬ Öû√q-£æ«çí¬ Öçö«úø’.
àD Åûª-úÕ-E èπ◊çí∫-D-ßª’-™‰ü¿’.

10) Too little, too late =
Ææ£æ…ßª’ç/ Ø√ußª’ç ™«çöÀN Å®Ω-éÌ-®Ωí¬ Åçü¿-úøç,
ÅD v°æßÁ÷-ï†ç ™‰†çûª Ç©-Ææuçí¬.
a) The relief measures to the flood victims

were too little and too late = ´®Ωü¿ ¶«Cμ-ûª’-
©èπ◊ ÅçC† Ææ£æ…-ßª’éπ îª®Ωu©’, î√L-†çûªí¬ ™‰éπ-
§Ú-´--úø¢Ë’ é¬èπ◊çú≈ -Ç-©Ææ-uçí¬ Åç-üΔ®·.

b) Justice was done to the old couple, but
it was too little and too late = ´%ü¿l¥ ü¿ç°æ-ûª’-
©èπ◊ Ø√ußª’-¢Á’iûË ïJ-TçC, é¬F ÅC î√M-
î√-©-†çûª, î√™« Ç©-Ææuçí¬.

M.SURESAN
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Go easy on the youngstersGo easy on the youngsters
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P. Sujatha, Sindhanur, Karnataka

Q. In respect of ÅØË idiom Å®√nEo
ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. In respect of = äéπ-üΔ-EéÀ Ææç•ç-
Cμç*/ Ç Ææçü¿-®Ωs¥çí¬.

In respect of your application for a job you
will hear from us soon = ÖüÓuí∫ç éÓÆæç O’®Ω’
°æç°œ† application í∫’Jç*/ èπ◊ Ææç•ç-Cμç*
O’®Ω’ ´÷ ü¿í∫_®Ω †’ç* ûªy®Ω-™ØË Nçö«®Ω’.

Q. Formal, informal; formal words, informal
words Åçõ‰ àN’-öÀ?Å™«Íí formal language,
informal language © í∫’-Jç-* ûÁ©’-°æí∫-©®Ω’.

A. Formal = éÌEo éÌEo °æü¿l¥-ûª’©÷ íı®Ω´ ´’®√u-
ü¿©÷, ™«çîμª-Ø√©’ §ƒöÀç-î√-Lq† °æJ-Æœn-ûª’©’.
Ææ¶μº©÷ Ææ´÷-¢Ë-̈ »™x ´’†-éπçõ‰ Â°j≤ƒn®·™ Ö†o-
¢√-∞¡xûÓ ´u´-£æ«-Jç-îË-ô-°æ¤púø÷, ´’†ç íı®Ω-Nç-î√-Lq-†-
¢√-∞¡xûÓ ¢Á’L-Íí-ô-°æ¤púø÷ §ƒöÀç-î√-Lq† °æü¿l¥-ûª’-©Fo
formal.  ÉçöÀ-éÌ-*a† ¢√∞¡x†’ Ç£æ…y-Eç* èπÿ®Óa-´’-
†úøç, ´’ç*-F-∞¡x-úø-í∫úøç – É´Fo formalities. Å™«
¢Á’L-Íí-ô-°æ¤púø’ ´’†ç formal í¬ Öçö«ç. Å™«çöÀ
Ææçü¿-®√s¥™x ¢√úË ¶μ«≠æ formal language.

Å™«-é¬-èπ◊çú≈ °æü¿l¥-ûª’©’ §ƒöÀç-î√-Lq† Å -́Ææ®Ωç
™‰éπ§Ú-´úøç informal. ´’† èπ◊ô’ç-•ç™E ¢√∞¡xûÓ,
ÊÆo£œ«-ûª’-©ûÓ îª†’-´¤í¬ ´’Ææ-©’-ûª’-†o-°æ¤púø’, ´’†ç
informal í¬ Öçö«ç. Å°æ¤púø’ ¢√úË ´÷ô©’
informal.

Q. ¢√é¬u© ´’üμ¿u™ in which ÅE ´Ææ÷h Öçô’çC.
DE Å®√nEo ÖüΔ-£æ«-®Ωù©ûÓ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. This is the city in which there is the temple
of Kanaka Durga. (éπ†-éπ-ü¿’®Ω_ í∫’úÕ à v°æüË-¨¡ç™
ÖçüÓ Ç v°æüË¨¡ç/ †í∫®Ωç É-üË). ´÷´‚-©’í¬ ÅØË
Nüμ¿ç – éπ†-éπ-ü¿’-®Ω_´’t í∫’úÕ Ö†o v°æüË¨¡ç ÉüË.
Maths is the subject in which I am weak =
ØË†’ ÆæJí¬ îËßª’-™‰E Ææ¶„bèπ◊d ´÷uü∑˛q.
In which = áçü¿’™ Å®·ûË ÖçüÓ ÅC.
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C. Janardhan, Nalgonda

Q. You can count on me Ñ ¢√é¬u-EéÀ
ûÁ©’-í∫’™ Å®Ωnç ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

A. You can count on me = Ø√ O’ü¿
†’´¤y ÇüμΔ-®Ω-°æ-úø-´îª’a (Fèπ◊ ØË†’ ûª°æp-
èπ◊çú≈ ≤ƒßª’ç îË≤ƒh†’)

To count on = (äéπ-J-O’ü¿) ÇüμΔ-®Ω-°æ-úøôç.
Q. O’®Ω’ Ø√èπ◊ É°œpç-*† öÃO °æE-îË-ßª’úøç ™‰ü¿’. Ñ

¢√é¬uEo ÉçTx-≠ˇ™ á™« îÁ§ƒpL?

A. The T.V. you got for me is not working/

Something is wrong with the T.V. you got for

me.

Q. éÀçC °æüΔ-©èπ◊ Å®√n©’ N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.

a) Ain't  b) gonna  c) gotta  d) kinda

A. Ain't = am not (ÉC American blacks ¢√úø’éπ-
I ain't going there = I am not going there -

educated ¢√úË ´÷ô-é¬ü¿’.)

gonna = going to

gotta = got to

I've gotta go there = I've got to go there =

ØË†-éπ\-úÕéÀ ¢Á∞«xL.

kinda = Kind of

It's a kinda fish = It's a

kind of fish.

Q. Till, until © -Å®Ωnç
-ûÁ-©’°æí∫-©®Ω’.

A. till = until

B. Sattibabu, Kadiam

Q. ÉçTx≠ˇ ¶μ«≠æ™ verb ™‰E ¢√é¬u©’ Öçúø-´E äéπ-
îÓô îªC-¢√†’. What about your food on the

journey? Ñ ¢√éπuç™ verb àC?
A. What about your food on the journey?/

How about your food on the journey? -
É™«çöÀ¢√öÀE sentence ÅE Å†™‰ç. ´÷´‚-
©’í¬ OöÀE English conversation (Ææç¶μ«-≠æù)
á´-JûÓ†®·Ø√ v§ƒ®Ωç-Gμç-îËç-ü¿’èπ◊ ¢√úøû√ç Ç
Ææç-í∫ûËN’öÀ ÅØË Å®ΩnçûÓ.

How/ What about your friends? Are they
coming? = O’ vÂ°∂çú˛q Ææçí∫-ûËçöÀ? ¢√∞Ôx-Ææ’h-
Ø√o®√?

Q. ÉçTx≠ˇ ¢√é¬u-©èπ◊ ûÁ©’-í∫’™ Å®Ωnç îÁÊ°p-ô-°æ¤púø’
ûÁ©’í∫’ ¢√é¬u© *´®Ω éπy¨¡aØ˛ ´÷®˝\ Â°úø’-ûª’-Ø√o®Ω’.
ÉçTx≠ˇ ¢√é¬u© *´®Ω Â°ôdúøç ™‰ü¿’. áçü¿’-éπE?

How about/ What about your new bike =
F éÌûªh ¶„jé˙ Ææçí∫-ûËçöÀ? (á™« ÖçC?)

A. ûÁ©’-í∫’™ ´’†ç éπüΔ? é¬üΔ? ÅE Ææ®Ωy-≤ƒ-üμΔ-®Ω-
ùçí¬ ¢√úøû√ç éπüΔ? DEéÀ English ™ Ææ´÷-†-
¢Á’i-†N ™‰´¤. (Question tags ûª°æp). É°æ¤púø’ Ñ
éÀçC sentence îª÷úøçúÕ.

Why (do you) read the newspaper. You
can watch the news on the TV. = Newspaper
áçü¿’èπ◊ îªü¿’-́ ¤-û√´¤. ¢√®Ωh©’ öÃO ™ îª÷úÌ-îª’a–-
É™« ÅØË •ü¿’©’ ´’†ç ´÷´‚-©’í¬ '¢√®Ωh©’
öÃO™ îª÷úÌîª’a éπüΔ?— Å†úøç Ææ£æ«-ïçí¬
Öçô’çC éπüΔ?

äéπ ¶μ«≠æ-™ç* ÉçéÓ ¶μ«≠æ-™éÀ Å†’-́ -Cç-îË--
ô°æ¤púø’ á™« Öçõ‰ Å™« Å†’-´-CÊÆh é¬Ææh    éπ%vA-
´’çí¬ Öçô’çC. ÅçûË-é¬-èπ◊çú≈ †’´¤y E†o O’öÀç-
í˚èπ◊ ®√-™‰-ü¿’ -Å-ØËç-ü¿’éπç-õ‰ áçü¿’èπ◊ ®√™‰ü¿’? Å†úøç
áèπ◊\´ Å®√nEo ÉÆæ’hçC.

Hi Priya you're not to seen = '†’´¤y éπE-°œç-îª-
úøç-™‰ü¿’— éπçõ‰ †’¢ËyçöÀ éπE-°œç-îªúøç ™‰ü¿’?/ †’´¤y
éπE-°œç-îª-úøç-™‰üËç? Å†úøç ûÁ©’-í∫’™ Ææ£æ«-ïçí¬ ÅE-
°œ-Ææ’hçC ÅØË ÖüËl-¨¡çûÓ Question mark (?)
English ™ ™‰éπ-§Ú-®·Ø√ ûÁ©’-í∫’™ ¢√úø-û√ç.' ?—
™‰èπ◊çú≈ èπÿú≈ Å†’-´-Cç-îª-´îª’a, Â°ü¿l ûËú≈ Öçúøü¿’.

Q. a) He is through with his home work.

b) He has completed his home work.

Â°j È®çúø’ ¢√é¬u© ´’üμ¿u Ö†o ûËú≈ àN’öÀ?
A. He has completed his home work.

He's through with his home work. O’®Ω†oô’x,
¢Á·ü¿öÀ sentence, È®çúÓ sentence éπçõ‰
Ææ’©-¶μºçí¬ Å®Ωnç Å´¤-ûª’çC. Å®·ûË conversation
(Ææç¶μ«-≠æ-ù)™ variety éÓÆæç á°æ¤púø÷ äÍé-´÷ô

¢√úøç. ûÁ©’-í∫’™ èπÿú≈ ÅçûË-éπüΔ? -Å-ûª-úø’ home
work °æ‹Jh îË¨»úø’ – DØËo ®Ωéπ-®Ω-é¬-©’í¬ îÁ°æp-´îª’a.
ÖüΔ-£æ«-®Ω-ùèπ◊ -Å-ûª--úÕ £æ«Ùç´®˝\ °æ‹®Ωh-®·uçC/ ÅûªúÕ
£æ«Ùç´®˝\ Å®·uçC – É™«.

ï†-í∫-ù-́ ’† §ƒúø-üΔ´÷ Ééπ? ÅE èπÿú≈ Åçö«ç
éπüΔ, '°æ‹Jh-îË-üΔl´÷— ÅØË Å®ΩnçûÓ.

'Be through' (= complete) - ÉC idiom
English ™. Ææçü¿-®√s¥Eo •öÀd Ææ’©-¶μºçí¬ Å®Ωnç
îËÆæ’-éÓ-´îª’a.

Q. If I have any time left that day, I will go to
your place.

If ÅØËC á°æ¤p-úÁ-°æ¤púø’ Ö°æ-ßÁ÷-Tç-î√L.
left ™‰èπ◊çú≈ ¢√éπuç ®√ßª’-èπÿ-úøüΔ? will go •ü¿’©’
will come ®√ßª’-èπÿ-úøüΔ?

A. If = Å™« Å®·-ûËØË/ Ç °æJÆœn-A-™ØË.
If you pay the money, I will give you the

books = †’´¤y úø•’s éπúÕ-ûËØË ØË†’ Fèπ◊ °æ¤Ææh-é¬-L-
≤ƒh†’.

If you know English, you can get a good
job = Fèπ◊ ÉçTx≠ˇ ûÁLÊÆh (ûÁL-Æœ-†-ôd-®·ûË), ´’ç*
ÖüÓuí∫ç ûÁîª’a-éÓ-í∫-©´¤.
a) If I have any time = Ø√Íé-üÁjØ√ Ææ´’ßª’ç Öçõ‰..
b) If I have any time left = Ø√Íé-üÁjØ√ Ææ´’ßª’ç

N’T-LûË.
(left = N’TL Ö†o)
sentence a, b © ´’üμ¿u ûËú≈
ûÁ©’-≤ÚhçC éπüΔ?

c) ´’†ç Ö†o-îÓöÀéÀ á´È®jØ√ ®√´úøç = come

go = á´-È®jØ√ áéπ\-úÕ-ÈéjØ√ ¢Á∞¡xúøç. ûÁ©’-í∫’™ O’
ÉçöÀéÀ ØË†’ ´≤ƒh†’ Å†úøç Ææ£æ«ïç. ÉüË
Å®ΩnçûÓ ÉçTx-≠ˇ™ I will go to your place
Å†úøç áèπ◊\´. Å®·ûË ØË†’ É°æ¤púÌ-Ææ’h-Ø√o†’
ÅØËç-ü¿’èπ◊ I am coming Åçö«ç.

Q. Being ÅØËC passive voice ™ Ö°æ-ßÁ÷-T≤ƒhç
éπüΔ. é¬F éÀçC ¢√éπuç™ passive ™ ™‰ü¿’.

A jubilant union minister Sharad Pawar
after being elected president of the board of
control for cricket in India, in Kolkata on tues-
day. DEo á™« í∫’Jhçî√™ N´-Jç-îª-í∫-©®Ω’.

A. ..... after being elected ... Ééπ\úø being elect-
ed (O’®Ω-†oô’x being + v3) passive voice Å´¤-
ûª’çC, á†’o-éÓ-•úøf ûª®√yûª ÅØË Å®ΩnçûÓ.

Being seen [being + v3 (PP)] there isn't
good = Åéπ\úø îª÷úø-•-úøôç (passive) ´’ç*C
é¬ü¿’. (Åéπ\úø éπE-°œç-îªúøç ´’ç*C é¬ü¿’).

K. Srikala, Rayagada (Orissa)

Q. 1. I miss you.

2. I am missing you. Ñ È®çúÕç-öÀéÀ -ûË-ú≈
-à-N’--öÀ?à tense ™ Ö°æ-ßÁ÷-T-≤ƒh®Ω’. I am
missing you  ÅÆæ©’ ¢√-úÌî√a ™‰üΔ?

3. E†o ØË†’ E†’o N’Æˇ Åßª÷u†’. DEo
ÉçTx-≠ˇ™ á™« îÁ§ƒpL? 

4. äéπ °æC-®Ó-V©’ N’Æˇ Å®·u, °æü¿-éÌçúÓ ®ÓV
éπLÆœ, °æC ®ÓV©’ E†’o N’Æˇ Åßª÷u†’ ÅE
á™« îÁ•’û√®Ó ûÁ©’-°æçúÕ.

A. i) I miss you = †’´¤y ™‰éπ-§Ú-´úøç Ø√èπ◊ éÌ®Ω-ûªí¬
ÖçC = †’´¤y-™‰E ™ô’ Å†’-¶μº-N-Ææ’h-Ø√o†’. -

ii) I am missing you èπ◊ èπÿú≈ Â°j Å®Ωn¢Ë’ ´Ææ’hçC.
Å®·ûË Ñ form (am missing / is missing /

are missing) ¢√úøéπç î√™« ûªèπ◊\´.

I miss/ he (she) misses ÅØË áèπ◊\-´í¬ Åçö«ç.

iii) I missed you yesterday.

iv) 11´ ®ÓV É™« îÁ°æpçúÕ: I have missed you

for the past/

for the last

ten days.

P. Shyamson, 

Kotaiah Camp

Q. Would, should,

could, might à
Ææçü¿-®Ωs¥ç™ ¢√úø-
û√®Ó ûÁL-ßª’-      ñ‰-ßª’çúÕ.

A. Uses of would:

i) Will èπ◊ past form í¬ would ¢√úøû√ç. Åçõ‰
í∫ûªç™ †’ç* ¶μºN-≠æuûª’h ûÁL-Ê°ç-ü¿’èπ◊.

He says he will meet me (He says = Åûª-
E-°æ¤p-úøç-ô’-Ø√oúø’, he will meet me = ††’o éπ©’-
Ææ’-èπ◊ç-ö«-†E. É°æpöÀ (present) †’ç* future
îÁÊ°pç-ü¿’èπ◊ will (meet) ¢√ú≈ç éπüΔ. éÀçC
¢√é¬uEo îª÷úøçúÕ.

He said (Åûª-†-Ø√oúø’, í∫ûªç™) he would
meet me (††’o éπ©’-Ææ’-èπ◊ç-ö«-†E) ††’o éπ©’-Ææ’-
èπ◊ç-ö«-†E. Åûªúø’ í∫ûªç™ îÁ§ƒpúø’ Åçõ‰ Åûªúø’
††’o éπ©’-Ææ’-éÓ-´úøç, í∫ûªç †’ç* future ™éÀ,
é¬•öÀd would ¢√ú≈ç.

ii) 'would' -†’ question form ™ present
(É°æ¤p-úø’)™ î√™« íı®Ω-´çí¬ request èπ◊/
permission èπ◊/ offer (àüÁjØ√ Éûª®Ω’©’
Åúøèπ◊\çú≈ ´’†ç É´y-úøç) èπ◊ ¢√úøû√ç.

a) Would you lend me your book for a

day? äéπ ®ÓVèπ◊ O’ °æ¤Ææhéπç É≤ƒh®√?
(request)

b) Would you let me sit here? = O’®Ω’ †Eo-
éπ\úø èπÿ®Óa-E-≤ƒh®√?(permission)

c) Would you like some coffee? = é¬Ææh
coffee BÆæ’-èπ◊ç-ö«®√? (B≤Ú\çúÕ) – (offer).

iii) Would †’ past habit (í∫ûªç™ Å©-¢√-ô’í¬
îËÆœ-†-°æ-EéÀ) ¢√úøû√ç.

Those days I would play cricket every

evening = Ç ®ÓV™x ØË†’ v°æA ≤ƒßª’çvûªç
véÀÈéö¸ ÇúË-¢√-úÕE.

iv) Would = wish = éÓ®Ω’-éÓ-´úøç. I would (wish

to) buy such a car soon = ûªy®Ω™ Å™«çöÀ
é¬®Ω’ éÌØ√-©-†’-èπ◊ç-ô’-Ø√o†’.

Should †’ Çïc (order) É´yú≈-EéÀ, NCμí¬
îËßª÷-Lq† °æEéÀ, Å´-Ææ®Ωç ûÁL-Ê°ç-ü¿’èπ◊ ¢√úøû√ç.

a) You should be here at 10 every day =

†’Ny-éπ\úø ®ÓW 10éÀ Öçú≈L (order)

b) I should stay at office from 10 AM - 6

PM.= 10 †’ç* 6 ´®Ωèπ◊ ØË†’ Ç°∂‘-Æˇ™
Öçú≈L (Duty).

c) I should start now or I will miss the train

= ØËE-°æ¤púø’ •ßª’-™‰l-®√L, ™‰èπ◊çõ‰ wõ„jØ˛ ûª°œp-
§Ú-ûª’çC. (Å´-Ææ®Ωç)

Could - ÉC

i) Can èπ◊ past form - Åçõ‰ í∫ûªç™ ≤ƒ´’-
®√nuEo ûÁLÊ°C.

Ramarao was an actor, so he could

become a CM = ®√´÷-®√´¤ †ô’úø’ é¬•öÀd
´·êu-´’çvA é¬í∫-L-í¬úø’.

ii) àüÁjØ√ ï®Ω-íÌîª’a ÅØË Å®ΩnçûÓ ¢√úøû√ç, pre-

sent ™.

Be careful with him. He could be dan-

gerous = Åûª-úÕûÓ ñ«ví∫ûªh Ææ’´÷. Åûªúø’
v°æ´÷-ü¿-é¬J é¬-´îª’a.

It could rain = ´®Ω{ç ®√´-îËa¢Á÷.

iii) Question form ™ could †’ ÅA ´’®√u-ü¿-
éπ-®Ω-¢Á’i† Å¶μºu-®Ωn-†-©èπ◊ ¢√úøû√ç.

Could you lend me Rs. 1000? = äéπ

¢Ë®· ®Ω÷§ƒßª’©’ Å°œp≤ƒh®√? (Politest

form of request)

Might- may èπ◊ past form 'might'. í∫ûªç™
àüÁjØ√ Å®· ÖçúÌîª’a ÅØË Å®ΩnçûÓ ¢√úøû√ç.

i) I thought he might come = ÅûªúÌ≤ƒh-úË-¢Á÷-
†E Å†’-èπ◊Ø√o. (Past doubt)

ii) Might †’ present ™ ÆæçüË-£æ…Eo
ûÁL-Ê°ç-ü¿’èπ◊ ¢√úøû√ç.

He might help you = Åûªúø’ Fèπ◊ ≤ƒßª’ç
îËßª’-´-îËa¢Á÷.

They might come = ¢√∞Ôx-≤ƒh-Í®¢Á÷? (î√™«
ÆæçüË£æ«ç)

A. Raghupathi, Naidupet (Nellore Dist)

Q. Simple present èπ◊ Simple future èπ◊ È®çúÕç-öÀéÃ
äÍé ®Ωéπ-¢Á’i† Å®Ωnç ´Ææ’hçC éπüΔ.

ÖüΔ: I do ØË†’ îË≤ƒh†’. (Simple Present)

I will do. ØË†’ îË≤ƒh†’.(Simple Future)

ûËú≈ ûÁL-ßª’-ñ‰-ßª’-í∫-©®Ω’.

A. Tense †’ •öÀd verb form ÉçTx-≠ˇ™ ´÷Í®çûªí¬
ûÁ©’-í∫’™ ´÷®Ωü¿’. ûÁ©’-í∫’™ á°æ¤púø’ äéπ-°æE ïJ-
ÍíC time words (Í®°æ¤, ®ÓW, v°æA-ØÁ©, E†o,
¢Á·†o)†’ ¢√úÕ ûÁ©’-°æ¤û√ç.

English ™ tense †’ •öÀd verb ®Ω÷°æç
´÷®Ω’ûª÷ Öçô’çC, ûÁ©’í∫’™™« é¬èπ◊çú≈.

I do it (regularly) = ØË†’ (®ÓW ¢√®√-E-éÓ-≤ƒJ/
ØÁ©èπ◊ È®çúø’-≤ƒ®Ω’x etc) îË≤ƒh†’.

I will do = ØË†’ îËßª’-¶-û√†’ = ûªy®Ω™ îË≤ƒh†’/
Ø√ É≠ædç ´*a-†-°æ¤púø’ îË≤ƒh†’.

ûÁ©’-í∫’™ °æE ïJÍí Ææ´’-ßª÷-Eo-•öÀd verb ®Ω÷°æç
´÷®Ωü¿’ é¬E English ™ °æE-ï-JÍí Ææ´’-ßª÷-Eo-•öÀd
verb form ´÷J-§Úûª÷ Öçô’çC. Åçü¿’Íé ´’†èπ◊
English Åçûª confusing í¬, éπ≠ædçí¬ ÅE-°œ-Ææ’hçC.

äéÓ\≤ƒJ future ™ éπ*a-ûªçí¬ ï®Ω’-í∫’-ûª’çC ÅE
´’†èπ◊ ûÁL-Æœ-†-°æ¤púø’ future èπ◊ simple present

form èπÿú≈ ¢√úøû√ç.

She takes the exam next week = Ç¢Á’ ´îËa-
¢√®Ωç °æKéπ~ ®√Ææ’hçC = She is taking the exam

next week (present continuous èπÿú≈ ¢√úø-
´îª’a) = She will take the exam next week.

Å®·ûË, will take - takes ... (next week)/  is tak-

ing (next week) Åçûª éπ*aûªç é¬éπ-§Ú-´îª’a.

V. Suresh Kumar, Mukurala

Q. Have to, Should ©èπ◊ ´’üμ¿u ûËú≈ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.
ÉN äÍé Å®√n-Eo-Ææ’h-Ø√o®·. é¬F, OöÀE àßË’ Ææçü¿-
®√s¥™x ¢√ú≈®Ω’? 

We have to respect our constitution.

We should respect our constitution. OöÀ™
ÆæÈ®j-†-üËC?

A. Should èπÿ, have to èπ◊ Åçûª ûËú≈- ™‰ü¿’.
È®ç-úÕçöÀF Çïc-L-îËaç-ü¿’èπ◊, ´’†ç îËßª÷-Lq†
Å´-Ææ®Ωç ÖçúË °æ†’-©èπ◊ ¢√-úø-û√ç. Å®·ûË E•ç-üμ¿-
†©’ -ûÁ-LÊ°ç-ü¿’èπ◊ should áèπ◊\-´í¬ ¢√-úø-û√ç. 

Candidates should be at the exam hall by
10 = NCμí¬ Öçú≈L £æ…™x. ÉC rule †’ ûÁ©’°æ¤-
ûÓçC.

Candidates have to be in the exam hall by
10 - Öçú≈L éπ*a-ûªçí¬, ÅE. rule ûÁ-LÊ°ç-ü¿’-éπ™«
Å†ç.

We have to respect our constitution =
®√ñ«uç-í¬Eo ´’†ç íı®Ω-Nç-î√L (ÅC ´’†- NCμ).

We should respect our constitution = ´’†ç
®√ñ«uç-í¬Eo íı®Ω-Nç-î√L– ÉC ´’† éπ®Ωh´uç – ´’†ç
E•ç-üμ¿† v°æé¬®Ωç èπÿú≈ îËßª÷-Lq† °æE.

M.SURESAN

-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù-Ççí∫x-¶μ«-≠æ-ù 549

I missed you yesterI missed you yesterdayday
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Md. Yakub Ali, Yellandu
Q. ØË--EC îËßª’-™‰-éπ-§Ú-ûª’-Ø√o†’ Ñ ¢√é¬uEo

ÉçTx-≠ˇ™ á™« îÁ§ƒpL?-
A. I am not able to do it.
Q. 'ØË†’ í∫ûªç™ é¬®Ω’ Å´÷t†’— ÅE îÁ°æp-
ú≈-EéÀ I sold, I have sold, I had sold

©™ àC ¢√ú≈™ ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.
A. O’®Ω’ ´÷ö«x-úø’-ûª’†o Ææçü¿-®√s¥Eo •öÀd, I have sold

the car, I sold the car È®çúø÷ correct. Å®·ûË 'I
had sold the car' Independent sentence í¬
ûª°æ¤p.
I have sold the car- ØË†’ car Å¢Ë’t-¨»†’
(Å´’túøç ïJ-TçC ÅE). Ééπ\úø have sold
(have + pp), time (à ®ÓV/ à ØÁ©/ à Ææç´-
ûªq®Ωç ÅE) îÁ°æpE past action. v§ƒ´·êuç Å´’t-
ú≈EÍé é¬F, ÅN’t† time èπ◊ é¬ü¿’.
I sold the car. verb- sold (past doing word/
past simple). D†®Ωnç èπÿú≈ ØË†’ car Å¢Ë’t-¨»-†ØË.
Å®·ûË sold ¢√úÕ†°æ¤púø’, á°æ¤p-úø-N’tçD (time/
month/ year, etc) éπ*aûªçí¬ ûÁ©-§ƒL.
I sold the car last week/ yesterday etc.
Å®·ûË Ééπ\úø èπÿú≈ Ææçü¿-®√s¥Eo •öÀd ÅN’t†
time -ûÁ-LÆœ-Ø√ èπÿú≈ time ™‰èπ◊çú≈ ¢√úøû√ç.
e.g. : Someone
offered me very good
price for the car yes-
terday. I sold the car.

(á´®Ó Ø√èπ◊ ´’ç* üµ¿®Ω
ÉîËaç-ü¿’èπ◊ ´·çü¿’-éÌ-
î√a®Ω’, E†o é¬®Ω’ Å¢Ë’t-
¨»†’).
É™« ÉC correct.

had sold - had + pp - DEo í∫ûªç™ È®çúø’
°æ†’©’ ïJT Öçõ‰, ¢Á·ü¿öÀ °æEéÀ ¢√úøû√ç. I had
sold the car - äÍé °æE é¬•öÀd É™« Å†ç.

Q. As well as, so that Åçõ‰ àN’öÀ?
A. As well as = ÅüË é¬èπ◊çú≈ ÉC èπÿú≈/ ü∆çûÓ

ÉC èπÿú≈
a) Vijayawada as well as Guntur is hot dur-

ing summer = ¢ËÆæ-N™ Nï-ßª’-¢√úø äéπ-õ‰
é¬èπ◊çú≈ í∫’çô÷®Ω’ èπÿú≈ ¢ËúÕ-í¬ØË Öçô’çC.

b) My parents as well as my sister have
come = ´÷ Å´÷t Ø√†o™‰ é¬èπ◊çú≈ ´÷ Åéπ\
èπÿú≈ ´*açC.

As well as ûÓ È®çúø’ subjects †’ Â°j sen-
tences ™™« ¢√úÕûË verb ¢Á·ü¿öÀ subject †’
•öÀd Öçô’çC.
a) He as well as his children has come =

Çßª’†, Çßª’† °œ©x©÷ ´î√a®Ω’. Ééπ\úø He,
his children - Ñ È®çúø’ subjects †÷, as
well as ûÓ éπL§ƒç ¢Á·ü¿öÀ subject 'he' é¬•öÀd
verb, has come. ÅüË subjects order ´÷®√a-
´’-†’-éÓçúÕ Å°æ¤púø’ sentence-

His children as well as he have come. Ééπ\úø
¢Á·ü¿öÀ subject 'His children (they) é¬•öÀd,
verb 'have come' Å´¤-ûª’çC.
So that Åçõ‰ Åçü¿’èπ◊ O©’í¬/ àüÁjØ√ ïJ-Ííô’x/
ïJ-Ííç-ü¿’èπ◊/ Åçü¿’èπ◊ ÅE.
a) Study well so that you may pass = §ƒÆˇ

ÅßË’uç-ü¿’èπ◊ O©’í¬ ¶«í¬ îªü¿’´¤.
b) He started early so that he might avoid

the queue = èπÿu™ E©-•-úø-èπ◊çú≈ ÖçúËç-ü¿’èπ◊
Åûªúø’ ´·çüË •ßª’-™‰l-®√úø’.

So that •ü¿’©’ 'to + 1st RDW' (Infinitive)
¢√úÌîª’a.
He started early to avoid the queue.

Q. I will have to be Åçõ‰ àN’öÀ?
A. I will have to be = should be = must be =

Öçú≈L.
I will have to be there tomorrow = ØË†’
Í®°æ-éπ\úø Öçú≈L.

Q. '¢√∞¡Ÿx absent Åßª÷u®Ω’— Å†-ú≈-EéÀ they were
absent Å†-´î√a?

A. Å†-´îª’a.
Q. I used to go there Ñ ¢√é¬uEo v°æ¨¡oí¬ Åúø-í¬-

©çõ‰ what do you used to do Å†-´î√a?

A. I used to go there - Ñ ï¢√•’ ´îËa v°æ¨¡o: Did
you use to go there?/ Where did you use to
go ? What did you use to do?

Q. Shall be had Åçõ‰ àN’öÀ?
A. Shall be had = ÉC Passive verb. äéπ-J-Íé-üÁjØ√

ûª°æpéπ Öçô’çC. (éπLT Öçúø-•-úø’-ûª’çC) ÅE.
Whatever you want, it shall be had = F
ÍéCé¬¢√-LqØ√, F´C éπLT Öçö«´¤ (FéπC ûª°æpéπ
Öçô’çC future™).
Do you want a car? it shall be had (by you)
= Fèπ◊ car é¬¢√™«? ÅC Fèπ◊ ûª°æpéπ Öçô’çC–
future™.

Q. As far as Åçõ‰ àN’öÀ?
A. As far as = Ç ¢Ë’®Ωèπ◊/ Åçûª-´’-ô’èπ◊

As far as I can see = Ø√ éπ†’-îª÷°æ¤ ¢Ë’®Ω™/
ØË†’ îª÷úø-í∫-L-T-†ç-ûª-´-®Ωèπ◊/ Ø√éπ®Ωnç Å®·-†ç-ûª-
´-®Ωèπÿ.
a) As far as I can see, there isn't any car =

Ø√ éπ†’-îª÷-°æ¤-¢Ë’®Ω ü¿÷®Ωç™ à é¬®Ω÷ ™‰ü¿’.
b) His parents educated her as far as they

could = Ç¢Á’ ûªLx-ü¿ç-vúø’©’ Ç¢Á’†’ îªC-Nç-îª-í∫-L-
T-†çûª ´®Ωèπÿ îªC-Nç-î√®Ω’.

c) I will walk as far as I can, and after that

take a bus = ØË†’ †úø-´-í∫-L-T-
†çûª ü¿÷®Ωç †úø’-≤ƒh†’, Ç
ûª®√yûª •Æˇ áèπ◊\-û√†’.

Q. 'O’ ñ‰•’™ GÂÆ\ö¸ §ƒuÈéö¸
ÖçC éπü∆. ü∆Eo •ßª’-ôèπ◊
Bßª’çúÕ.— Ñ ¢√é¬uEo ÉçTx-≠ˇ™ á™« îÁ§ƒpL?

A. You have/ There is a biscuit packet in your
pocket. Take it out.

Q. 'ÅC é¬L-§Ú-®·çC— Å†-ú≈-EéÀ ÉçTx-≠ˇ™ It burnt
ÅØ√™« ™‰ü∆ It was burnt ÅØ√™«.

A. It is burnt.

Q. He was dead ™‰ü∆ He died àC éπÈ®èπ◊d?
A. He died = He was dead

He died = Åûªúø’ ´’®Ω-ùÀç-î√úø’ = He is dead.

D. Usha, Nandyala

Q. The leaves are green in colour.  DEo v°æ¨¡o™«
Åúø-í¬-©çõ‰ What colour is the leaves? ÅØ√™«
What colour are the leaves? ÅØ√™«?

A. What colour are the leaves? - Correct. Ééπ\úø
leaves plural éπü∆? Åçü¿’-éπE 'are' correct.
Å®·ûË What is the colour of leaves? Åçö«ç
colour singular é¬•öÀd.

A. Subba Rao, Onipenta

Q. éÀçC ÉçTx≠ˇ ¢√é¬u™x Uûª-U-Æœ† ¶µ«í¬-EéÀ Å®Ωnç
ûÁ©’-°æ-í∫-©®Ω’.

� He was cast down at the sad news of his
future.

A. Castdown = downcast = depressed = E®√-¨»-
E-Ææp %-£æ«-©ûÓ Öçúøôç/ E®Ω’-û√q-£æ«çûÓ èπ◊çT-§Ú-
´úøç – àüÁjØ√ îÁúø’ ï®Ω-í∫úøç ´©x. He was cast-
down/ downcast at the sad news of his
future = ûª† ¶µºN--≠ææu-ûª’h†’ í∫’Jç* îÁúø’/ Nî√-®Ω-éπ-
®Ω-¢Á’i† ¢√®Ωh NE Åûªúø’ èπ◊çT-§Ú-ßª÷úø’/ úŒ™« °æúÕ-
§Ú-ßª÷úø’.

� Nagarjuna sagar talepond.

A. ÅC talepond é¬ü¿’, tailpond - ÉC dam ©èπ◊
Ææç•ç-Cµç-*† Engineering °æü¿ç.

� Hitler followed the policy of blood and iron.

A. Blood and Iron = Çí∫E £œ«çÆæ, üˆ®Ωb†uç, •©
-v°æ-ßÁ÷í∫ç. Å®·ûË Ñ expression É°æ¤púø’
¢√úø’-éπ™ ™‰ü¿’.

� A work for
which no one
is grateful col-
lecting taxes is
a thankless
task.

A. í∫’Jhç°æ¤/ éπ%ûª-ïcûª
§Òçü¿E v¨¡´’
Sanitation worker's
job is a thankless job/ task = (Municipal) §ƒJ-
¨¡Ÿ-ü¿l¥ u-°æ-E-¢√J v¨¡´’ á´J í∫’Jhç°æ‹/ éπ%ûªïcû√
§Òçü¿E °æE.

� If you want to improve the situation you
must take the bull by heart.

A. Ææ´’Ææu †’ç* ûª°æ¤p-éÓ-èπ◊çú≈, üµÁj®Ωuçí¬ áü¿’-®Ó\-
´úøç.
He was losing in business, but he took the
bull by the horns = ÅûªúÕ ¢√u§ƒ-®Ωç™ †≥ƒd-
™Ô-Ææ’hç-úËN. Å®·Ø√ üµÁj®Ωuçí¬ Ç °æJ-ÆœnAE
áü¿’®Ì\-Ø√oúø’.

� The student looked blue on seeing the
question paper.

A. look blue é¬ü¿’, feel blue. Å®Ωnç E®√-¨¡ûÓ

èπ◊çT§Ú-´úøç/ ÅüµÁj-®Ωu-°æ-úøôç. He felt blue on
hearing the news = Ç ¢√®Ωh N†-í¬ØË Åûªúø’
E®√-¨¡-°æ-ú≈fúø’.
� Raju is a good runner, the champion

will have to look to his laurels.

A. §ÒçC† Nï-ßª÷Eo é¬§ƒ-úø’-éÓ-´úøç, áéπ\ú≈
ãúÕ-§Ú-èπ◊çú≈. He looked to his laurels
after the first victory as he wanted to
reach the finals = finals èπ◊ îË®√-©ØË ÖüËl-
¨¡çûÓ ûª† Nï-ßª÷Eo é¬§ƒ-úø’-èπ◊-Ø√oúø’.

� Places of tourist interest Å®Ωnç àN’öÀ?
A. °æ®Ωu-ô-èπ◊-©†’ ÇéπJ{çîË v°æüË-¨»©’.
� Nodal ´u´Ææn Å®Ωnç àN’öÀ?
A. Íéçvü¿-¢Á’i-†öÀd.

G. Pavani, Karimnagar
Q. What is the difference among the following.

� Song and anthem

A. Song = Any song; Anthem = a religious or
sacred (Holy) song.

� Scrutiny and checking

A. Scrutiny = a thorough examination to see
how far something is true or correct.

Check = verify- to see if the information
given is correct or not.

� Biodata and resume

A. Biodata = Information about oneself their
qualifications, experience etc.,

Resume = A brief account of your qualifica-
tion, experience etc.

Biodata (British) = Resume (American)

� Sound and noise

A. Sound = usually pleasant to hear

Noise = unpleasant sound.

� Commission and committee

A. Commission = A group of people appointed
by the government and having powers to
find out control/ make rules about some-
thing.

Committee = A group of people selected by
anybody (Not necessarily government) to
study a problem and suggest solutions.

� Craft and drawing

A. Craft = Any work done by hand (îËA °æE/
£æ«Ææh-éπ∞¡)
Drawing = Draw pictures with pen, pencils,

water colours, etc. (¶Ô´’t©’ Ußª’úøç).
� Helipad and airstrip

A. Helipad = A place for landing and taking off
of helicopters.

Airstrip = A small place for landing and tak-
ing off of airplanes.

� Talent and performance

A. Talent = Ability to understand and do some
thing / cleverness.

Performance = Doing of something, espe-
cially in public.

e.g. : Dance performance = Doing a dance
in public.

� Stork and crane

A. Stork and crane = more or less the same
kind of water birds. storks are black and
white and build nests on tops of tall build-
ings. Cranes are mostly white and stay
away from humans.

� Examination and test

A. Examination (exam) = a very formal test of
one's ability.

Test = Not always so formal as an exam.

� Plan and idea

A. Plan = A detailed programme of what you
want to do, to achieve/ do something.

Idea = The thought of doing something.

Idea - I Stage; Plan - II Stage

� Deputy and vice

A. Deputy = Vice

� Against and versus

A. Against = Opposite, used generally versus
= used mostly in sports- almost the same
as against.

S.G. Syamsunder, Metpalli
Q. How many brothers have you?

How many brothers do you have?

OöÀ™ àC éπÈ®èπ◊d?
A. How many brothers have you? = FÈéç-ûª-́ ’çC

≤Úü¿-®Ω’©’ = How many brother do you have?

Å®·ûË, How many brother have you? -
British; How many brothers do you have?-
American.

Q. Yet, so that, else, ago, before ¢Á·ü¿-™„j† ¢√öÀE
á™« ¢√ú≈™ ûÁ©’-°æçúÕ.

A. Yet = Éçé¬/ Éçûª-´-®Ωèπÿ = till now I haven't
(have not) seen the movie yet = ØËEçé¬ Ç
ÆœE´÷ îª÷úø-™‰ü¿’.
I have yet to see the movie = ØËEçé¬ Ç
ÆœE´÷ îª÷ú≈Lq ÖçC. (É°æpöÀ ´®Ωèπÿ îª÷úø-™‰ü¿’)
So that = ÅC ïJ-Ííç-ü¿’èπ◊ O©’í¬ Reserve the
tickets so that we can avoid the queue =
öÀÈéô’x ´·çüË reserve -îÁ®·u, èπÿu™ E©-•-úø-
èπ◊çú≈ ÖçúËç-ü¿’èπ◊.
He started early so that he may not be late
= Ç©Ææuç Å´-èπ◊çú≈ ÖçúËç-ü¿’èπ◊, ´·çüË •ßª’-™‰l-
®√úø’ (Åçü¿’èπ◊ O©’í¬).
Else = ÉçÍéçöÀ?/ ÉçÈé-´®Ω’?/ ÉçÈé-°æ¤púø’? ÅØË
¶µ«´çûÓ.
What else? (ÉçÍéçöÀ?) Who else? (ÉçÈé-
´®Ω’?) When else? (ÉçÈé-°æ¤púø’?) ™«çöÀ
expressions ™ ¢√úøû√ç.or else = ÅC é¬éπ-
§ÚûË. 
Pay now or else you will lose the chance =
É°æ¤púø’ úø•’s éπô’d, ™‰éπ-§ÚûË Å´-é¬¨¡ç éÓ™pû√´¤.

M.SURESAN

-Ççí∫x-¶µ«-≠æ-ù-Ççí∫x-¶µ«-≠æ-ù 550
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